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Before installing the equipment, read the user manual carefully to get familiar with product
information and safety precautions. The product warranty does not cover equipment damage
caused by failure to follow the storage, transportation, installation, and usage guidelines specified
in this document and the user manual. Scan the QR code on the equipment to view the user manual
and safety precautions. The information in this document is subject to change without notice. Every effort
has been made in the preparation of this document to ensure accuracy of the contents, but all
statements, information, and recommendations in this document do not constitute a warranty of any
kind, express or implied.

Bevor Sie das Gerat installieren, lesen Sie das Benutzerhandbuch sorgfaltig durch und machen Sie
sich mit allen Produktinformationen und Sicherheitshinweisen vertraut. Die Produktgarantie
umfasst keine Gerdteschaden, die durch die Nichteinhaltung der in diesem Dokument und im
Benutzerhandbuch angegebenen Richtlinien zur Lagerung, zum Transport, zur Installation und zum
Gebrauch entstehen. Scannen Sie den QR-Code auf dem Gerat, um das Benutzerhandbuch und die
Sicherheitshinweise anzuzeigen. Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen kénnen ohne
vorherige Ankiindigung gedndert werden. Bei der Erstellung dieses Dokumentes wurde jede mogliche
Anstrengung unternommen, um die Richtigkeit des Inhalts zu gewahrleisten. Jegliche Angabe,
Information oder Empfehlung in diesem Dokument stellt keine Gewahrleistung flir Eigenschaften
jeglicher Art dar, weder ausdriicklich noch implizit.
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[ Installation Requirements

[3 Installationsanforderungen
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Y Installing the Device
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EY Preparing a PE Cable
B3 Vorbereiten des PE-Kabels
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Y Preparing DC Cables
B3 Vorbereiten der DC-Kabel
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Use the positive and negative metal terminals and DC connectors supplied with the inverter.

Wechselrichters enthalten sind.
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m Verwenden Sie die Plus- und Minus-Metallklemmen und DC-Steckverbinder, die im Lieferumfang des
-

EY] Preparing an AC Cable
[ Vorbereiten des AC-Kabels
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() Strip the insulation layers of the AC output power cable by the recommended length (1719 mm) and
crimp the cable conductors with the delivered cord end terminals. Ensure that the cord end terminals are
completely inside the conductor insertion points. Tighten the cable conductors to a torque of 2.8-3.2 N-m.
Otherwise, the device may fail to run properly or be damaged during operation. 2 Do not connect loads
between the inverter and the AC switch that directly connects to the inverter. Otherwise, the switch may trip
by mistake. ) If an AC switch is used with specifications beyond local standards, regulations, or Huawei's
recommendations, the switch may fail to turn off in a timely manner in case of exceptions, causing serious
faults. @ Each inverter must be equipped with an AC output switch. Multiple inverters cannot connect to the
same AC output switch. & To ensure that the inverter can be safely disconnected from the power grid when
an exception occurs, connect an AC switch to the AC side of the inverter. Select an appropriate AC switch in
accordance with local industry standards and regulations.

E ) Entfernen Sie die Isolierschichten des AC-Ausgangsstromkabels um die empfohlene Linge (17-19 mm)
und crimpen Sie die Kabelleiter mit den mitgelieferten Kabelendklemmen. Stellen Sie sicher, dass sich die
Kabelendklemmen vollstdndig innerhalb der Leitereinfiihrungspunkte befinden. Ziehen Sie die Kabelleiter
mit einem Drehmoment von 2,8-3,2 N m an. Andernfalls kann es zu Funktionsstérungen oder
Beschadigungen des Gerdts wahrend des Betriebs kommen. @) SchlieBen Sie keine Lasten zwischen dem
Wechselrichter und dem direkt daran angeschlossenen AC-Schalter an. Andernfalls kann der Schalter
versehentlich ausldsen. 3 Wird der AC-Schalter mit Spezifikationen verwendet, die sich auRerhalb lokaler
Normen, Vorschriften oder der Empfehlungen von Huawei befinden, kann es in Ausnahmefallen
vorkommen, dass sich der Schalter nicht rechtzeitig ausschaltet, was zu schwerwiegenden Fehlfunktionen
fiihren kann. @) Jeder Wechselrichter muss mit einem AC-Ausgangsschalter ausgestattet sein. Es kénnen
nicht mehrere Wechselrichter an denselben AC-Ausgangsschalter angeschlossen werden. & Um zu
gewabhrleisten, dass der Wechselrichter in Ausnahmefallen sicher vom Stromnetz getrennt werden kann,
verbinden Sie einen AC-Schalter mit der AC-Seite des Wechselrichters. Wahlen Sie einen geeigneten AC-
Schalter gemaR den lokalen Normen und Vorschriften der Branche.
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Language Component Description Specifications
Recommended: Rated voltage > 250 V AC
HII AC switch single-phase Rated current:
AC circuit breaker 8K: 50 A
10K: 63 A
Empfohlen: Nennspannung 2> 250 V AC
m AC-Schalter einphasiger AC- Ng;f‘;t(;lm:
Leitungsschutzschalter 10K: 63 A
BERBE > 250V AC
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SRFTR il 8K: 50A
10K: 63A
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[E] Preparing Signal Cables

[3 Vorbereiten der Signalkabel
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Smart power sensor
Smart Power Sensor

Elektrische Anschliisse

m Connecting Signal Cables
m Anschlieen der Signalkabel
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m Connecting DC Input Power Cables
m Anschlieen der DC-Eingangsstromkabel
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m Installing an Antenna

E Montieren der Antenne
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m Coﬁnecting AC Output Power Cables
E Anschlieen der AC-Ausgangsstromkabel
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m Connecting Battery Cables

m AnschlieRen der Akkukabel
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Installing the Smart Dongle
Anschlieen vom Smart Dongle
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m Connecting a PE Cable
E AnschlieRen eines PE-Kabels
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